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"FRIMURARTE,

Om dar € ndn som e frlmurare o andra fragar nom‘

om han tycker att di eka mé bll frlmurare s& har han 1nte kraft

att saga varken ja eller nej.

Skriv endast pa denﬁn sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




"FRAMMANA DODA.

Préasten Nymansson i Skeprarsldv konne

frammana ddde. Men d& skolle han va i ett mlrkt rum,

Skriv.endast pa denna sidal ‘

~ LUNDS UNIV.
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BEGRAVA MORDARTE
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PA KYRKOGANGEDN .

Mdrdare o "sdlspillinga" skolle begravas pa
kyrkoglngen o i rAtt s& djupa gravar, o di skolle begravas dir
for att folk skolle trampa pa dom o di skolle va som ea "vrana

(varnagel) fdr andra minniskor.

Skriv endast p& denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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SITT YTTERGST A

om en minniska hdller pa o d8 sa ska di va
kvicka te o Sppna en ddrr.0Om did e for att anden ska komma

ut frén huset eller va di e for dd kan ja inte veta.

Skriv endast p&d denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Di som e fodda en sdndag eller en torsdag f& se
~mycke“trbll o sp8ke o s&nt dir. o
' : : id

Skrﬁ endast paA denna sidn! ‘
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GLUGGAR T.7

Trettonedagsafton skolle alla glogga tittas mi

‘risengrod.

Skriv endast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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ORRINGARTN AV KYRKBILY.

Ornaringana ska va av korkebly for di drar di

all dalighet & huvudet.

Skriv endast pad denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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. LUNDS UNIV.
HU NA HOPPAR UPP I VAGNEN. FOLKMINNES.
ARKIV

—_—

Om en hona hoppar opp i vagnen innan di ska
ut o kdra sa betyder d& otur o di kan liasd vidl ble

hemma. Men hoppar katten opp s4 bler dir tur.

Skriv endast pd denna sidal
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. LUNDS UNIV.
EJ TAGA MOT OTRADD N AL FOLKMINNES-
' ARKIV
®tt fruntimmer ska inte ta mod en ' T
"negen" ndl,fdr dd& e didr ont mi di. D& ble tr?{len stygga
ve dom. |
Q

Skriv endast pa denna sida!l
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LYTE OCH DESS BOTANDE.

S € inté brakfér'mbderh 0 blikskrémdwnér,hon e

havande for d& Xkan barnet 1att £8 "skrlged“ S& hinde d& |

dar Ja. tgante en gapg Dar ve en plga som blev skramd nir

hon va mé ett barn Drangen dar pa stallet skolle skJuta,k

k‘en katt men .hur han 91ktg ) dog 1nte katten utapkhan'
‘skrek’séfdé’va hemski‘oihﬁra ‘O’pigan hOh harde d&, hér:
tgutet o hon v1sste Ju inte va ds va. 0 hennes barn flck‘
Jmlnnsann “skrlged“ ma Men sé v1sste Ja hur man skolle
gora fér o bota da Ja =a te drangen att han skolle ga
utanfcr fonstret o} skramma plgan prec1s innan hon skoller
ggybarnetkdl, Han skolle ekrlka 11kadant som katten hade 

kgjort. 0 da hgalpte,for barnet skrek 1nteksa mycket sen,

Sknv endast pA denna sidal
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o LYTE,

Om dér sitter en yxa i<enk“hoggepack" o en

havande kvinne ser,d& e f&r barnet "harasksor".

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
' ARKIV
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EJ SLA UT NYFPOT BARNS TVARTVATTEN FOLKMINNES-

ARKIV
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DE vattnet som d& nyfddds barnet e tvittat i
3 -] & . o : iy S -.' ..‘ : ." RN
ska man inte slé ut utomhus utan i f8hused,ftr om man inte g4

ds sé&-kan trollén 18ttt ble styggé ve barnet.

Skriv endnst pa denna sidal *
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 Man ske alltid rita tre kors i degen sedan)

man satt i deg. Om man gér da blir degen mycke drygare.

AL

Skriv endast pé denna sida!.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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"p O LSETFR AL8 A R A noan

: Nar man kokar korv gd ska man alltld lagga
"pélsefrélsaren“ ms i grytan s& spricka inte korvarna.

. "Pylsefrslearen" di ju den dir "milten" di kallar den.

Skriv endast pA denna sida!

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
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Dinne grdden e koktor te %aori

dérftr e dd &in goor spis.

Dinne griden e koktor te Karna o,ente’te Méns,

den som ente #der di &in héns.

Dinne grdden e koktor ao ris,

den som &dder mest faor pris,

Dinne grtden e koktor ao ris o ente ao mjsl,

den som ente &der e ett fol.

Dinne griden e koktor i gryda o ente 1 tru,

didrfér &der ja mer #n du.

‘Dinne grdden e go o rar,

men vimm e dess far?
Jo Jeppa i byn,

a0 hanom ha ja fé&tt gryn.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
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PINNAR AV BN I
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KRINOLINGEN.

7 I min ungdom hade ju alla fruntimmer
"krengelin",o ja mé, Men vi som d& va fattia vi hade aldrig
ndna fjddrar utan bara en "dinebsjle" (ring av en) léngst
ner i kjolen. Men gant "férhu" did va ndr vi skolle in i

kSrkebanken.

Skriv endast pad denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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K ORDNDMOQEN". ; FOLKMINNES-
- ARKIV

————

"Kornmoen" did e ju liasom ndr 43 "1jusor"

pd himmelen,o en del ha fir se att "kornmoen" e "sillaglimm"
N&ir sillen kommer te Ustersjsn sa vander den ju o fjdllen pa
ryggen di gor att hela,himmelen "ljusor opp". Men vad d& an
e sd visste vi att ndr "kornmoen" syntes d& va did tid o

borja hogga kornet fdr da va di alltid moget.

Skriv endast pad deuna sidal
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UDDA NEXAR. | LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-

. . ARKIV
Om dar ble negor pa akern ndr di satte —

opp sdden i travar s& skolle d4 betyda att nan skolle ble AN
udda didr p& stdllet,antingen mannen eller kminnan 46,0 darfér

va di mdna om att alltid f& jdmt antal negor.

Om ddr bler udda negor nir vi sHtter
opp séden s& Dler hir bittre skdord te nista zkrr ar pad samma

dker,men om hdr bhler maka negor s ble# hir si@mre skird.

- Skriv endast pd denna sidal
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"K NEBLENA" TROSKAS.

Nar vi hade "rebad" hiéren Llinet)
s& va ju "kneblena! (linfrdhusen) 1lésa. O di Sste vi dom 1 en
pése o satte dom "te torres" i bastuan en tid. Sen skolle di
knabbas mi en "1arpléjl"'(slaga av lider) s& "horafrdna' gick av
"kneblena". Sen skolle di "flydas" (se "flyda" sdden) sd vi Tick
"harafrﬁnaﬂ for se sjalv for di skolle vi ju ha te o sa ett annat

5r. "Kneblena" knabbas nir di va i pasen.

Skriv endast p& denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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TILLVERKNING A% POTATI S-
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MJO L.

Forst skolle pHrorna tvidttas rik-
tigt noga,men di fick inte skalas.- Sen skolle di revas Da
revejirn, o allt did revade skolle vi ha i kittlar. Sen hillde
vi vatten pd o tvitta dd,o sd fick di std i kiﬁteln sa diar
en &tta da, men didr skolle bytas om vatten var da,o rdras i
dd. O 84 ble d& mjdlet o grynen si grant pd bottnen,mjslet
ovanpd 0 grynen onnast. Forst to vi opp mjdlet o torka da
p& stora platar,som stod pd stickepallen ovanfdr sédttonen.
Men vi fick rdra i mjdlet var da,o ndr 48 va riktigt torrt
hillde vi di i tygpédsar,som vi hidngde vid "kackelonen! te
"torres". Vi bundo mitt pa pééen,sé dd ble liasom en “twi-
golapése" mi 1lit mjsl i var #nne pd pasen,o sé riste vi di
var da,o di ble s& skdrane vitt dd mjdlet. D& som d& va

onnast i kitteln di ble te gryn. Dd 18 packat o tjockt som

en "sktva" pa bottnen pa kitteln. C sa tog vi en kniv o skan

i den hir "skSvan" o dela opp den i rutor,o om vi sd satte

Skriv endast pd denna sidal forts.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



Kitteln te "jonkninggﬁ“@s%.gble dir storarflottor",som di
o 8
kallas,ldsa p& bottnen. Di tog vi .o la pd en plat o sa
pricka vi pa "flottorna" md en speda for att inte grynen
gkolle hinga ihop ndr vi sen satte in pldtarna i “"baga-
onen" te "torres". 0 s4 iblann skolle vi rista pldtarna

for att grynen skolle skiljas. Grynen hade vi te grot.

Skriv endast pi denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Enebir e ju svarﬁé om efterhdstarna
o ve tien nir pdrorna e firia te o plocka si skolle vi plocka
enebdr osse. D& to vi en stor stage o ett sall o gick asta
o skolle "basta" enebdr, som di kallas. S8 slog vi mé stagen
i buskarna o hélide sillet onne i sd kom biren dir. Sen
skolle di stBtas mi en "pHrestsd" te di va riktigt itu.
O sen hillde vi kokt vatten pd o s& fick dd std e dra en tid,
0 sen va di fardigt o dricka. Iblann satte vi j&st o humle

te. O vi ble s& faled "matia" Hite deita 3inebArsdreckad” .

Skriv endast pd deona sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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BYXNING.

(brygghﬁggf

ZE

Vi va f8r di mesta i "stdarsed"

bykte. Te bykningen hadeﬁétt stort kar,som va Over en meter hogt
o mer 5n en meter brett. P& sidan av bygan nere vid bottnen va
"dgvickan"{sprundet). 0 nér vi skolle byga g8 tog vi aska (aska

av ved,ej av torv) o lade i en sick,i den s.k. askelasen,o lade i

bottnen pd bygan. Men under sicken skolle ligga 1it pinnar,for at}

inte sdcken skolle ligga tdtt intill bbttnen,o ve "dovickan" lag
en limme f6r att vattnet skolle konna rinna ut. O sen lade vi
kléderna,i\bygan (de skulle forst “"stugas",d.v.s. blotliggas i
kallt vatten och sedan gnidas ned hﬁnderna)‘o oste varmt vatten
pé;o dd skolle va allt varmare o varmare o te sist kokhett. For
var géng bygan ble full sd Sppna vi "dovickan" o tappa ut luten

i kittlar o koka den igen o hilla pd bygan igen. 0 pad d&d séttet
konna vi tsa en Temti kittlar fullas,o sen di sista vi Oste i da
skolle std& for natten,o pa morgonen dan efter tappade vi ut di o
s& tog vi opp kldderna o kdrde te sjon dd dom dar vi. skolle

"panka" domn mi "tésklé,na".

Skriv endast pd denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

)
>

[N



4025
Q I LI NTET.

"Tofrgsiada® (dagen di man helst skulle sa
1in) va Rebecca,den 17 maj. "Héren" f{linet) skolle sds dir som
va ratt s& bra jord. Sen hdren va ett par tum ldng sé skolle
den lugas. DA fick vi 24 oppe i hela Whgralanned! o luga opp
allt "lorted" (ogridsst). O sen skolle dir inte gbras mer ve
den fdrrian "kneblena" (linfrshusen) va brubha. D& skolle den
"riskas". D& tog vi-hdren i townparna o drog opp den o s& "bis-
te" vi r5tterna mot trdskorna en gang s vi fick den aeste
jp;den av. Sen band vi den i negor o satte opp den i halv-
travar (10 par nekér i var trave). Nar den blev torr skolle
den tagas in o "rebas". D3 18ste vi negorna o =& "reba" vi
ungefir en halv neg var géng/pé "peban',o0 vi skolls "reba' te
alla "kneblena' gick av. /reban liknade ungefir den som an-
vindes d& man zjorde linghalin,se dettia fotq/. Alla "kneblena"
sanlade vi i en sdck,o ndr di hade fAtt torka 1it s& skolle di
"knabbas" jd en’ "1larpljal' (slaga av lider),sd alla frona ble
1gsa. Sen d& hiren va "rebad" skolle den "brajas" (bre-

Skriv endast pd denna sidal

forts.
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FOLKMINNES-
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das ut) pd ragstubb el'ler” Wgrdnswir". 0 si skolle den lig:sa

ddr te den va "rdttor" (d.v.g. om skalen vid gnidning gick
15tt stnder i att "taocorma" kommo fram). Sen skolle den

biras in o torka i bastuan. Didr va en sidrekild torkinridttning
fbr’hﬁren. D va orader,som gick tvirt sver platsen dar vi

k&lna. Den 'stillningen' kallades galten. O sen

skolle hiren "brvdas pao braogor". Forst =kolle karana "krasal
o iy o

den pa "krasebraogor" (dev.s. "bryda" den =A att de grivste

"skévornaﬂ/aﬁfallet/gick bort;en "krasebraog" liknade en van-
1ig "braoz",men den var nigot grovee),o sen fruntimmeren "bry
da" den (det kallades att rensa ligren). Sen skolle

den"skittas". DA hade vi "skittefod" o "ekittetra" (se foto).

N

Forst va ddr ndgra som skolle "skidskitta" (d.v.s. ej "skittall

rent) o sen skolle nagra andra "rdjnskitta. Sen
skolle héren "hiaglas";dd hade vi en "higla (en med tagzar
férsedd brida)o phd den "reba' vi hiren /den méngd lin man
kxunde taga i handen och "higla' var zdnz kellades en "hira-
t5tte"/. DA férsta som dd f511 av kallades"blhoorm",o dd vi

.1 handen
hade izen nir vi nade "higlad" var "hiratdtte" kallades " ao-

[}

Skriv endast pa denna sidal forts.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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il ;’jg%r",o pa var "hiratctte" vi "higla" slog vi en knut i var &nda

f5r att inte "taoorna skolls zd opp. Sen band vi ihop flere

"horataocor" te en "hast". S n va di fardigt att spinnas te
"hioragarn'. Di som f5ll av nar vi "skidtta' (det s.k. "skdt-

tefalled") skolle kardas o spinnas o 48 ble te simre vAv som
askelasar (se bykning),sHekar o sadant grovt; "blaocorn" mkolle
md kardas o spinnas o haspaz o fegas,o 44 ble te lakan o skjor-

tor o sirkar. 0 "tacorna' som va did allra finaste ble {e dukar.

Aok “en = L.
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ULLENS BEREDNI N-G.

Faren klippte vi alltid tva génga om aret.
da va ve tien nir vi skolle hista o sa ndr vi plocka
piror. Btt par da innan vi skolle klippa fAren sa skolle
vi tvatta dom, f6r di e bittor o tvidtta fdren &n toed for
démbler inte sé "balked" da. Fﬁrét skolle di tvittas md
Wk&lsiaﬁ" vabten o sen mi "jonked". O sen ett par da efte
skolle di klippas. Men di skolle ha strior righalm o
ligga i ounne disse dana sd inte toed Dble SKitf igen. 0 s§
nhade vi dom pd bénkar nir vi klippte dom. Toed som va pé
huedet o benen o bugen did la vi for se sjalv for da va
sdmmor &n dé’som va pA ryggen. "Hotoed o baintoed o bu-
gatoed skolle va te haurdashalhosor o onnekndppor" Nir
toed va klippt,skolle ds breas ut te "torres" o si vidras
Sen skolle d4 skrobbas mi skrobba pd sirskilda skrobbe-
binka,o0 sen va di firdigt te o kardas. Men vi fick akta
voss s& vi inté blanda ihoj toed frén sommaren md toed
frén hosten. (toed fran sommaren kallas 18, <éd).Edr loec

forts.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.,
FOLKMINNES-
ARKIV
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e inte s& starkt o e mycke stidckor o konne inte spinnas
sd fint. Vi gbmde alltid toed ffén gsommaren te om his-
ten o s& gjorde vi ve did alltihoba d&. O sin dd da va
‘skrobbad skolle dd ju som sagt kardas. Vi konne va |
flere stycken kardesor,som satt o karda om kvdllana.
Nir vi karda sd la vi toed mellan tvd kardor o si drog
vi fram o tebaks nana ginga,o sen rdlla vi ihop d& te
mellan kardorna te en rdlle,som vi la i en "vigrakér".
O sen va 45 te o ta nytt to i kardorna o si hidlla pi
pa 44 vieset. Men om vi to fdr mycke to i kardan var
zéng si bleddis inga granna rdlla utan bara stora
"brgllal, som di kalla dom. O sen skolle torgllana
spinnas pa rockakirror. Sen skolle d8 haspas o om d&
skolle va te strumpor =& skolle di nysta déd o tvinna
dd,men skolle dd va te o vdva s8 skolle di ligzas pa

vinda o s& spolas o sen i viven.

Skriv endast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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